HOTA F6 Ultra

Deutsche Bedienungsanleitung

4-Kanal AC/DC Smart Charger | GaN + SiC
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AC gesamt DC gesamt Ladestrom Balancer
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n Vorwort und Versionshinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur den HOTA F6 Ultra entschieden haben. Diese deutsche Ausgabe Ubertragt die
englische Herstelleranleitung in eine technisch klarere deutsche Fassung und behalt die Bedienlogik sowie die
wesentlichen Sicherheitshinweise bei.

4 2
Wichtiger Prifhinweis

Die englische Originalanleitung enthalt mehrere widersprichliche Einzelangaben (u. a. Gewicht,
DC-Mindestspannung, Zellzahl bei Ni-Akkus und Netzteil-Ausgangsspannung). Diese Abweichungen wurden

nicht stillschweigend Glbernommen, sondern in dieser Ausgabe gekennzeichnet und auf Seite 36
zusammengefasst.

- J

Hersteller-Version: Ver. 1.0.1 | Deutsche Bearbeitung: RC-Dome, Stand 09/2026
¢ Lesen Sie insbesondere die Sicherheitsseiten vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig.
¢ Akkutyp, Zellenzahl, Ladeendspannung und zulassigen Ladestrom immer mit den Akkuangaben abgleichen.

¢ MenUs und Bildschirmabbildungen kénnen je nach Firmware leicht abweichen. Die Original-Screenshots
zeigen Uberwiegend die englische Benutzeroberflache.

¢ Im Zweifel haben die Angaben auf dem konkreten Gerat, der aktuellen Firmware und dem Akkuhersteller
Vorrang.
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Die Gliederung folgt inhaltlich der englischen HOTA-Anleitung. Die Seitennummern dieser deutschen Ausgabe sind
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u Produktubersicht

® Vier unabhangige Kanale: Der F6 Ultra kann bis zu vier Lade-/Entladeaufgaben gleichzeitig ausfuhren.

¢ Combined Charging: Zwei Kanale lassen sich fur einen Akku zusammenfassen; laut Hersteller bis zu 500 W
und 22 A im kombinierten Betrieb.

® 2,8-Zoll-IPS-Display: hohe Blickwinkelstabilitat und gute Ablesbarkeit.
¢ Hohe Effizienz: Herstellerangabe bis zu 94 %; Leistungselektronik mit GaN/SiC-Technik.

® Schutzfunktionen: u. a. Ubertemperatur-, Uberstrom-, Uberspannungs-, Verpolungs-, Kurzschluss- und
Kapazitatsschutz.

¢ Breite Akkuunterstitzung: LiHV, LiPo, LiFe, Li-lon/LiXX, NiZn, NiCd, NiMH, Eneloop, Pb sowie Smart Battery.
® Zusatzfunktionen: Netzteilmodus, Servo-/PWM-/PPM-Werkzeuge, regenerative und externe Entladung.

Redaktionelle Korrektur

Im Original wird das Gerat auf mehreren Seiten falschlich als reines ,DC Smart Charger“-Modell bezeichnet.
Da ein integrierter AC-Eingang mit 100-240 V vorhanden ist, wird in dieser Ausgabe durchgehend , AC/DC“
verwendet.
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n Technische Daten

Merkmal
Eingang

Ladestrom
Ladeleistung

Balancer

Interne Entladung
Externe / regenerative Entladung
Entladestrom intern
USB-Ausgang
Lithium

Ni / Eneloop

Pb

Display
Abmessungen
Gewicht

Temperatur

Spezifikation
AC 100-240 V/DC 6,5-30 V
0,1-15 A x4

AC: bis 500 W gesamt | DC: 250 W x4 (1000 W gesamt, bei ausreichend hoher
Eingangsspannung)

1000 mA x4

12 W x4; Uber Balanceanschluss 6 W x4 laut Originaltabelle
bis 250 W x4, max. 15 A je Kanal

0,1-3,0 A x4

5V /2,1A laut Spezifikation
LiHV/LiPo/LiFe/Li-lon/LiXX/Smart: 1-6S

Spezifikationsseite: bis 1-16 Zellen; Detailtabelle nennt teils 1-14
1-125/2-24V

2,8 Zoll IPS, 320 x 240, ca. 260.000 Farben

115 x 126 x 87 mm

ca. 935-945 g (Unterlagen widerspruchlich; siehe Seite 36)

Betrieb 0-40 °C | Lagerung -20-60 °C

Leistungsgrenzen

Maximalstrom und Maximalleistung gelten gleichzeitig: Der tatsachlich erreichbare Strom ergibt sich aus
Akku-/Ausgangsspannung, verfugbarer Eingangsleistung, Temperatur und der Belastung der Gbrigen Kanale.
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Gerateansicht und Anschlusse

» Product Overview

An introduction

‘Battery Port
T + for Channel 1
ACPort : Balance Port

DC Port  for Channel 1

Touch Key .en--- @z
Multi-Function Port --{
USB Port 5V ----
Update Port 1 ---
Update Port 2 ---
t
el 4
| _fof Channel 4
Battery Port
i for Channel 3
Balance Port
for Channel 3
Anschluss Funktion
AC Port Netzeingang 100-240 V AC
DC Port (XT90) Externe Gleichspannungsversorgung 6,5-30 V
Battery Port CH1-CH4 XT60-Hauptanschlusse fir die vier Kanale
Balance Port CH1-CH4 JST-XH-Balanceranschlisse je Kanal
USB 5V USB-Ausgang 5V / 2,1 A laut Spezifikation
Update Port 1/2 Service-/Firmwareanschlisse
Multi-Function Port Servo-, PWM- und PPM-Funktionen
Touch-/Bedientasten CH, Auf/Ab, OK
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Warnungen und empfohlener Anschluss

Das Ladegerat niemals unbeaufsichtigt betreiben. Bei Auffalligkeiten sofort stoppen.
Vor Staub, Feuchtigkeit, Regen, hoher Temperatur, direkter Sonne und starker Vibration schitzen.
DC-Eingang laut Spezifikation 6,5-30 V; die im Meni gezeigte Mindestspannung von 10,5 V ist eine

Schutz-/Abschaltgrenze und kann firmwareabhangig sein.

Auf hitzebestandiger, nicht brennbarer und isolierender Flache betreiben; nicht auf Sitz, Teppich, Papier

oder ahnlichen Materialien.
Liftungsoffnungen und Lufter niemals verdecken.

Akkuchemie, Zellenzahl und Lade-/Entladeparameter vor jedem Start prifen. Falsche Werte kénnen Brand

oder Explosion verursachen.

Nach Ende einer Aufgabe zuerst den Vorgang beenden bzw. Standby abwarten, erst danach den Akku

trennen.

explosive objects away from operation areas of the charger.

5. Make sure the heat dissipation hole at the bottom of the charger is not covered while in use,
and ensure the cooling fan smoothly extracts heat.

6. Please fully understand the charging and discharge characteristics as well as the battery ‘s
specifications. Additionally, set up proper charging parameters in the charger. Incorrect
setting of parameters can cause damage to the charger and battery ,even give rise to
disastrous consequences such as fire and explosion.

7. When charging or discharging is completed, please first press the speed shuttle key to terminate
the current task, then remove the battery when the charger shows the standby screen.

Recommended way of connection

. Connect power supply to the charger, wait for the system to
complete its self-checking ;

. Choose the channel that is linked with the battery ;

. Through scrolling the Speed Shuttle key and the screen to set
the task parameters suitable for the battery ;

w N

Empfohlene Reihenfolge: 1) Stromversorgung anschliefen und Selbsttest abwarten. 2) Akku am gewunschten Kanal
anschliefen. 3) Kanal wahlen. 4) Passende Aufgabe und Akkuparameter einstellen. 5) Werte prifen und starten.
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Balanceranschluss

Der Balanceranschluss ist fur Lithium-Akkupacks vorgesehen. Der Stecker muss mit der Minus-Seite (,,-")
korrekt ausgerichtet werden. Niemals mit Gewalt oder versetzt einstecken.

» Product Overview

Balance Port Connection and Notes

1. The detection balance port of this product is suitable for lithium battery packs;
2. When the battery is connected, it is aligned with the " - " sign . The diagram above
shows the alignment of the balance plug;

Hauptanschluss und Balancerstecker immer am selben Kanal verwenden.

Bei LiPo/LiHV/LiFe/Li-lon ist Balanceladen die bevorzugte Betriebsart.

Vor Start prufen, ob erkannte Zellenzahl und Gesamtspannung plausibel sind.
Beschadigte, korrodierte oder lose Balancerkabel nicht weiterverwenden.
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Multifunktions-Port

rr 1 I VHUMWLE WYGl ViIGVYY

Multi-Function Port

1. Connect to the RC airplane control servo
2. Connect to the RC airplane receiver or RF transmitter

Mult-Function peq

- &

RC airplane control servo connects to the RC airplane receiver or RF transmitter
Multi-function port connects to the Multi-function port

Der Multifunktions-Port dient nicht zum Laden von Fahr-/Flugakkus. Er ist fur RC-Signal- und Servofunktionen
vorgesehen.

Direkter Anschluss eines RC-Servos fur manuelle oder automatische Servotests.

Anschluss eines RC-Empfangers bzw. eines Signalausgangs zur PWM-Messung.

PPM-Ausgabe mit mehreren Kanalen fur Prufzwecke.

Achtung beim Servotest

Versorgungsspannung, zulassige Pulsbreite und mechanische Endanschlage des Servos prifen. Falsche
Signaleinstellungen kénnen Servo oder Mechanik beschadigen.
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u Akkutypen und Standardparameter

Die folgenden Werte stammen aus der detaillierten Parametertabelle der Originalanleitung. Anderungen an Endspannungen
nur vornehmen, wenn die Zellchemie eindeutig bekannt ist.

Typ Nenn-V Voll-V Storage-V Entlade-V Zellen max. C
LiFe 3,20 3,65 3,30 2,90 1-6S <=4C
Li-lon 3,60 4,10 3,70 3,20 1-6S <=1C
LiPo 3,70 4,20 3,80 3,30 1-6S <=1C
LiHV 3,80 4,35 3,85 3,40 1-6S <=1C
LiXX 3,70 4,20 3,80 3,30 1-6S <=1C
Smart Battery 3,70 4,20 3,80 3,30 1-6S <=1C
Typ Nenn-V Voll-V Storage-V Entlade-V Zellen* max. C
NiCd/NiMH 1,20 1,50 - 0,90 1-14 <=2C
NiZn 1,50 1,93 1,60 1,20 1-14 <=0,5C
Pb 2,00 2,46 - 1,90 1-12S <=0,5C
Eneloop 1,20 1,50 - 0,90 1-14 <=0,5C

* Die separate Spezifikationsseite der Originalanleitung und mehrere aktuelle Produktdaten nennen flr NiCd/NiMH/NiZn/Eneloop bis 16 Zellen.
Die Detailtabelle nennt 14. Die tatsachliche Auswahl im Gerat/Firmware ist maRgeblich.

Sicherheitsregel

Wenn Ladestromfreigabe oder C-Rate des Akkus unbekannt sind, bei Lithium-Akkus konservativ mit
héchstens 1C beginnen. Die Herstellerfreigabe des Akkus hat Vorrang.
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Ladestrom bestimmen und Bedienung

Der maximal zuldssige Ladestrom ergibt sich aus Akkukapazitat x freigegebener C-Rate. Beispiel: 1000 mAh
bei 5C -> 5 A. Ein zu hoher Ladestrom verkUrzt die Lebensdauer und kann zu starker Erwarmung oder Brand

fUhren.

Kapazitat
1000 mAh
2200 mAh

5000 mAh

1C
1,0A
2,2A

50A

2C 5C
2,0A 50A
4,4 A 11,0A
10,0 A 25 A*

*Der F6 Ultra ist je Kanal auf 15 A begrenzt. Zusatzlich begrenzt die maximale Ausgangsleistung den Strom.

Stromversorgung anschliefen und Selbsttest abwarten.

vy e

thium battery, if it is impossible to confirm the supported charging C value, please
' charging current below 1C for the sake of its (lithium battery) safety.

ference relation between C value and charging time: charging time >= 60
's/ charging C value (it therefore needs around 60~70 minutes to complete
1g with 1C). Due to the differences in battery power conversion efficiency, this

of time to complete the charging may be extended.

tive Skills

t power supply to the charger's AC or
wait for the system to complete the
ng. Connect the battery to the charger
'dby interface, and short press the CH
act the switching channel freely, after

corresponding channel, short press
¢ to make the “Task Setting” menu to

e task is being executed, you can short
OK key to pop up the “ Adjust Task”
adjust the task's current or stop the

1ss CH key to quick stop current opera-
enter the “Task Settings” menu for

ding channel.

A key

vV key

#7554 | FAllltra GaN A-Channal DC Smart Charner A0 I

Mit CH den gewinschten Kanal wahlen.
Mit OK die , Task Settings” 6ffnen, Parameter einstellen und Aufgabe starten.
Wahrend einer laufenden Aufgabe: OK fur ,,Adjust Task”; CH lang zum schnellen Stoppen bzw. flr kanalspezifische

Einstellungen.

Als grobe Orientierung gilt: Ladezeit in Minuten >= 60 / C-Rate; die CV- und Balancierphase verlangert die reale Zeit.
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n Split-Screen-Anzeige

KINY parameters vispiay

itus Task
:| CH4 LiPo-6sCHG I
para

Electri
otage - 1.94 lectric
sltage “ 23.1V/45W Outputy
; CH3 LiPo-6sCHG '
I para
Electric
oltage V- 2 . O A of curre
. Output v
>ltage 1 23.1V/46W /

Split Screen Display

Die Vierkanalansicht zeigt pro Kanal den aktuellen Zustand. Die Originalabbildung verwendet englische
Begriffe; die wichtigsten Felder sind:

Englisch Deutsch

Task status Aufgabenstatus

Current channel Aktueller Kanal

Input Voltage Eingangsspannung

Output voltage / power Ausgangsspannung / Leistung
Electric current Aktueller Strom

Battery parameters Akkutyp / Parameter

Nach dem Start erscheint zunachst die Split-Screen-Standbyansicht.
OK lang offnet im Standby die Ladegerateinstellungen.

CH kurz wechselt den ausgewahlten Kanal.

CH lang beendet laut Originalanleitung die aktuelle Aufgabe.

Stand 09/2026 | Deutsche RC-Dome-Ausgabe auf Basis der HOTA-Anleitung Ver. 1.0.1 Seite 12



rc-dome.de HOTA F6 Ultra - Deutsche Bedienungsanleitung

a Standby-Anzeige

king parameters Display

ﬁ r Device Name

CH1 Name 0:00:0 C

tus Standby

3 2

t 0.0a =

ity 0 mAh Tot:

@ 3829v @3838V © 3.836V
@ 3833V ©383V O 3839V

Standby

¢ Nach dem Selbsttest Akku anschlieBen; im Standby sind Strom, Leistung, Kapazitat und Laufzeit zunachst
0.

® Mit Auf/Ab kann im unteren Bildschirmbereich zwischen Einzelzellspannungen und Laufdaten gewechselt
werden.

¢ OK kurz 6ffnet , Task Settings*”; nach Prifung erneut OK zum Start.
® CH kurz wechselt den Kanal; OK lang 6ffnet ,,Charger Settings“.

Plausibilitatspriufung

Vor jedem Start Gesamtspannung und - bei angeschlossenem Balancer - Einzelzellspannungen prifen. Ein
unplausibler Wert ist ein Stoppsignal.
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a Laden

king parameters Display

Battery parameters and
l I Percentage of completion

CH1 LiPo-6S (4. 20V) 43% (HINe— C

tus Charging

‘L7 \Wyy,
\\\ //,, \\\ I/,

t 0.0 ow

ity 0 mah 22.83 v Tote

©3802V ©3808V © 3801V |
03807V @380V @ 3814V cel

e—

Charging

¢ Passenden Kanal wahlen, ,Task Settings” 6ffnen und Aufgabe Charge einstellen.

¢ Akkutyp, Zellzahl, Endspannung und Strom kontrollieren.

® Wahrend des Ladens zeigen Auf/Ab je nach Firmware Einzelzellspannungen, Innenwiderstand und
Laufdaten.

¢ Die Innenwiderstandsmessung ist nur bei Balanceladung aussagefahig und erfolgt nach kurzer Laufzeit.

® OK kurz 6ffnet , Adjust Task” zur Stromanpassung; CH lang stoppt die Aufgabe.

Stand 09/2026 | Deutsche RC-Dome-Ausgabe auf Basis der HOTA-Anleitung Ver. 1.0.1 Seite 14



rc-dome.de HOTA F6 Ultra - Deutsche Bedienungsanleitung

n Schnellladung abgeschlossen

king parameters Display

Battery parameters and
l £ Percentage of completion
LiPo-6S (4. 20V) 100% 00:09: 00 C
L RN Fast Charging Completed Status

Wy
\\\ I//,

~
~
t ~
-

N

0.0a = VR

\\\\HH,,,
2

ity 708 mah 25.22v - g

© 4200V @419V © 4201V
@ 4198V © 4205V 0O 4225V

Standby 00:00: 00

Fast Charging Completed Status

Laut Hersteller wird ,Fast Charge Done" angezeigt, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist und die
Zellspannungsdifferenz unter etwa 20 mV liegt. Das Gerat kann danach weiter balancieren.

¢ Vor dem Abziehen des Akkus zuerst die Aufgabe mit OK stoppen bzw. Standby abwarten.

® CH kurz wechselt zum gewlnschten Kanal.

® FUr besonders saubere Balance kann gewartet werden, bis die Differenz weiter sinkt (siehe

Funktionshinweise auf Seite 27).

Stand 09/2026 | Deutsche RC-Dome-Ausgabe auf Basis der HOTA-Anleitung Ver. 1.0.1 Seite 15



rc-dome.de HOTA F6 Ultra - Deutsche Bedienungsanleitung

ﬂ Interne Entladung

king parameters Display

Battery parameters and
l £ Percentage of completion

CH1 (3. nge—— C

tus Discharging
g,
S Z
t = =
-0.3a =
ity -5 mAnh Totz

@3787Vv ®3792V © 3788V
@378V ©3787V O 3703V

CcH2

(RRe————

Discharging

¢ Akku anschlielen, Kanal wahlen und Aufgabe Discharge einstellen.
Entladestrom und Zielspannung prufen; bei Lithium-Akkus Balancer anschlieRen.

Interne Entladung ist auf Strom und Leistung begrenzt; bei groRen Akkus kann der Vorgang lange dauern.
® OK kurz -> , Adjust Task”; CH lang -> Aufgabe stoppen.

Leistungsgrenze

Die Spezifikation nennt bis zu 12 W interne Entladeleistung je Kanal. Bei hohen Akkuspannungen kann
deshalb nur ein relativ kleiner Entladestrom erreicht werden.
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n Externe Entladung

king parameters Display

Battery parameters and
l £ Percentage of completion
CHI Pb-125 (1. 90V) 00: 00: 45 C
tus ——e E

xternal Discharging

0 Dd o

26.79V 36°C 299mWh Opcs

00:00: 00

External Discharging

Bei der externen Entladung wird der zu entladende Akku am DC-Eingang des Ladegerats angeschlossen. Eine
geeignete Hochlast wird am Ausgang angeschlossen.

¢ Akku an den DC-Eingang anschlieRen, Selbsttest abwarten.

® Geeignete externe Hochlast am Ausgang des gewahlten Kanals anschlieBen.

¢ Ext. Discharge” wahlen, Parameter priafen und starten.

¢ Die externe Last kann sehr heill werden - bertGhrungssicher aufstellen und von brennbaren Materialien
fernhalten.

Nur geeignete Last verwenden

Der Hersteller empfiehlt flr die externe Widerstandslast typischerweise etwa 1,5-2,5 Ohm (siehe Seite 28).
Last, Kabel und Steckverbinder mussen fur die Verlustleistung ausgelegt sein.
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Storage / Lagerspannung

king parameters Display

Battery parameters and
l I Percentage of completion

LiPo . 00:00:19
Storage Charging
$\\\\| | ””’/‘, \\\\\l 1 ll[,,,,
= 0.0A Ow
0 mAh Tote
© 3806V @ 3806V © 3.806V el
© 3806V ©3810V @ 3811V c

E— 1] Standby 00:00:00 | /uu—

Storage Charging

Passenden Kanal und Aufgabe Storage wahlen.

Liegt der Akku unter der Ziel-Lagerspannung, ladt das Gerat; liegt er dariber, entladt es.

Bei Lithium-Akkus Balancer verwenden, auch wenn der Storage-Vorgang laut Hersteller nicht so fein
ausbalanciert wie eine reine Balance-Aufgabe.

OK kurz -> , Adjust Task”; CH lang -> stoppen.

Typische Werte
Die Standardtabelle nennt z. B. 3,80 V/Zelle fur LiPo, 3,85 V/Zelle fur LiHV, 3,70 V/Zelle fur Li-lon und 3,30
V/Zelle fir LiFe.
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n Balancieren

king parameters Display

Battery parameters and
l l Percentage of completion

CH1 LiPo—6S (3. 80V) 40% 00:0
tus Balancing
1] i
> % S Z
t S = S
= 0.0a = = -bw

ity 1 mAh 22.70v

@ 3801V @379V O 3797V
@3799v ©379%8V 0 3703V

c
D

Balancing

¢ Aufgabe Balance wahlen und Balanceranschluss zwingend korrekt verbinden.

00:00: 00 ud

HOTA F6 Ultra - Deutsche Bedienungsanleitung

¢ Das Gerat gleicht die Einzelzellspannungen an. Die Dauer hangt von Zellabweichung und Zielspannung ab.
¢ Da die Ladeleistung wesentlich héher als die reine Entlade-/Balancerleistung ist, kann eine Zielspannung

auf oder leicht Uber der aktuellen Zellspannung den Vorgang beschleunigen.
® OK kurz -> , Adjust Task”; CH lang -> stoppen.
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ﬂ Regenerative Entladung

king parameters Display

Battery parameters and
l £ Percentage of completion

@ 3898V ©3900V © 3903V el
O 3897V ©3905V @ 3.893V )

Standby 00:00:00 [—

Regenerative Discharge

Bei der regenerativen Entladung wird Energie aus dem am Ausgang angeschlossenen Akku in die am
DC-Eingang angeschlossene aufnahmefahige Quelle zurickgespeist.

¢ Zuerst die aufnahmefahige Eingangsquelle anschlieBen und Selbsttest abwarten.

® Dann den zu entladenden Akku am gewlnschten Ausgang anschlieBen.

¢ ,Regenerative Discharge” wahlen, Strom/Spannung/Leistung begrenzen und starten.

¢ Bei Lithium-Akkus Balancer anschlieBen.

Keine normale PSU als Energiesenke

Viele Netzteile kdnnen keine rickgespeiste Energie aufnehmen. Verwenden Sie nur eine ausdrucklich
geeignete Quelle, z. B. einen ausreichend dimensionierten Akku, und verhindern Sie deren Uberladung.
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n Combined Charging

king parameters Display

HOTA F6 Ultra - Deutsche Bedienungsanleitung

Battery parameters and
l £ Percentage of completion

tus —@

ity

|
@ 3.886V
@ 3.902V

® 3.885V
© 3.884V

Standby

© 3891V
G 3.884V

00:00: 00

o— C

.—
——— 1
ten

Cel
C

Combined Charging

Der Combined-Modus blndelt die Ausgangsleistung von zwei Kanalen auf einen Akku. Der Hersteller nennt bis

zu 500 W und 22 A.

¢ Stromversorgung anschlieBen und Selbsttest abwarten.

® Akku nur mit der dafir vorgesehenen Combined-/Synchronverkabelung an die zwei vorgesehenen

Ausgange anschlieRen.

¢ ,Combined Charging” wahlen, Akkuchemie, Zellzahl und Strom kontrollieren.
® Wahrend des Betriebs kénnen Zellspannung, Innenwiderstand und Laufdaten angezeigt werden.

¢ CH lang stoppt die Aufgabe.

Keine improvisierte Parallelschaltung

Ausgange nicht eigenmachtig parallel verbinden. Die Kanalzuordnung und Verkabelung mussen zur

vorgesehenen Combined-Funktion passen.
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ﬂ Ladegerateinstellungen

ger Settings

Charger Settings

Meniipunkt

Task Parameters
System Parameters
Tools

CH1-CH4 Calibrations
System Self-Checking
Factory Settings
System Info

Back

Task Parameters

System Parameters

Tools

CH1 Calibrations
CH2 Calibrations
CH3 Calibrations
CH4 Calibrations

System Self-Checking

Factory Settings

System Info

Back

Bedeutung

Safety Timer, Max. Capacity, End Current, Trickle Charge

Sprache, regenerative Entladung, Eingangsleistung, Lautstarke usw.

PWM-Messung, Servo-Test, PPM-Ausgabe
Kanalspezifische Datenkalibrierung

Selbsttest starten

Werkseinstellungen; Benutzerkalibrierung wird geldscht
Systemdaten / Seriennummer

Zurlck

Kalibrierung

Kalibrierwerte nur andern, wenn Messmethode und Referenzmittel bekannt sind. Ungeeignete

Kalibrierung kann Spannungs-/Strommessungen verfalschen.
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a Task Parameters

irger Settings > Task Parameters

< Task Parameters

(D Safety Timer 2400minutes
El Max. Capacity 999999mAh

ZB End Current 10%
[E] Trickle Charge On
« Back

Parameter Funktion

Safety Timer Maximale Laufzeit; Uberschreitung stoppt die Aufgabe automatisch.

Max. Capacity Maximale geladene/entladene Kapazitat; Uberschreitung stoppt.

End Current Abschaltung, wenn der Strom unter den eingestellten Anteil des Sollstroms fallt.
Trickle Charge Erhaltungsladung Ein/Aus, nur fir geeignete Akkuchemien.

Back Zurtck

In der Originalabbildung werden beispielhaft 2400 Minuten, 999999 mAh, 10 % und , On“ angezeigt. Diese Werte sind
keine allgemeine Empfehlung; sinnvolle Schutzgrenzen passend zum Akku einstellen.

Stand 09/2026 | Deutsche RC-Dome-Ausgabe auf Basis der HOTA-Anleitung Ver. 1.0.1 Seite 23



rc-dome.de

HOTA F6 Ultra - Deutsche Bedienungsanleitung

a System Parameters

Parameter

Language

& Regenerative Discharge

é;‘n Max. Input Power
Min.lnput Voltage
LCD Backlight
Volume
Completion Signal
Device Name
Average AC Power
Night mode
Continous mode

One-button start
Back

the standby interface, long press the speed shuttle key to pop up the “Charg
tings" menu, then choose “System parameters” ; menu items are as follows:

anguage

System language setting

\egenerative
Jischarge

Set current, voltage and power

lax.Input Power

Regenerative Discharge

Max. Input Power
Min. Input Voltage
LCD Backlight
Volume
Completion Signal
Device Name
Average AC Power
Night Mode
Continuous Mode

One-button Start

Buzzer: Wird die Lautstarke ausgeschaltet, sollen Fehlermeldungen laut Hersteller weiterhin akustisch warnen.

Input power limit setting

Beschreibung

Systemsprache

Grenzen fur Strom, Spannung und Leistung der Rickspeisung
Begrenzt die Eingangsleistung

Unterspannungsgrenze der DC-Quelle; Beispielanzeige 10,5 V
Displayhelligkeit

Tasten-/Signallautstarke

Abschluss-Signal einmalig oder wiederholt

Geratename

AC-Leistungsverteilung / firmwareabhangige Option
Nachtmodus Ein/Aus

Dauerbetrieb Ein/Aus

Direktstart Ein/Aus
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ﬂ Tools: PWM, Servo und PPM

In the standby interface, long press the speed shuttle key to pop up the "Charger
Settings" menu,then choose the item “Tools” ; menu items are as follows:

PWM Measurement | Test parameters : PWM signal frequency ,duty cycle and pulse width

Regulate the parameters of the output signal, cycle and pulse widthof the

RF airplane control servo

. Automatically regulate the parameters of the output signal, cycle and

Servo Automatic Test| ny|se width of the RF airplane control servo

PPM Out Control the RC airplane receiver’ s PPM input signal ; change the signal
output of those eight channels

Servo Manual Test

Back Back to the upper menu

PWM Measurement Servo Manual Test Servo Automatic Test PPM Output
asurement Servo Manual Test S uto c Tes PPM Output
T 20ms

B Range

1500us
e T1ae— T2 —>
2 15000us

The RC airplane control servo  The RF airplane PWM protocol is  The RF airplane PWM protocol is ~ RF airplane receiver receives the
signal  analyzes the PWM  directly connected to the servo;  directly connected to the servo;  PPM protocol, through altering
protocol, links to the signal  through setting the T1 ( cycle )  through automatically setting  signal cycles of those 8 channels,
output of the RC receiver , and  and the size of the pulse width, it  the T1 ( cycle ) and adjusting the it controls the signal output of
the signal period and pulse width ~ controls the angle of the swing  size of the pulse width , it the receiver.

chhe Tt opit e et arm aytomaticall, ontols the angle
Werkzeug Funktion
PWM Measurement Misst Frequenz, Tastverhaltnis/Zyklus und Pulsbreite eines PWM-Signals.
Servo Manual Test Erzeugt ein Servosignal mit einstellbarer Periodendauer und Pulsbreite.
Servo Automatic Test Automatischer Servolauf innerhalb eingestellter Grenzen und Geschwindigkeit.
PPM Out Ausgabe mehrerer PPM-Kanale flir Empfanger-/Signaltests.

Originalabbildungen

Die kleinen Screenshots zeigen die englische Firmware. Die deutschen Menubezeichnungen kénnen je
nach Firmwarestand leicht abweichen.
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a Task Settings

vvil CLIWIL Gl Uﬁ‘uld

sk Settings

CH1 Task Settings

CH Select CH1
Select Task Charging

Battery Type LiPo
Cell Voltage 420V
f| Cell Count 6S(22.2V)

&) Current Settings 1.0A
» Start Task

Eintrag Auswahl / Bedeutung

CH Select CH1, CH2, CH3, CH4

Select Task Power' Supply, Charging, Discharge, Ext. Discharge, Storage, Balance, Regenerative Discharge,
Combined Charging

Battery Type Smart Battery, LiHV, LiPo, Li-lon, LiFe, LiXX, NiZn, Pb, NiCd, NiMH, Eneloop

Cell Voltage Lade-/Endspannung fein einstellen

Cell Count Zellenzahl; bei angeschlossenem Balancer wird Lithium automatisch erkannt

Current Settings Laden/Storage 0,1-15 A; intern Entladen 0,1-3 A; extern Entladen laut Menl 1-15 A

Start Task Aufgabe starten

Vor Start zwingend prifen

Automatische Erkennung ersetzt keine Plausibilitatskontrolle. Chemie, Zellenzahl, gemessene Spannung
und Sollwerte mussen zum Akku passen.
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a Funktionshinweise: Laden, Netzteil, Entladen

Allgemein: Der F6 Ultra arbeitet kanalweise. Beim Anschluss eines Akkus muss der Hauptanschluss verbunden sein. Bei
Lithium-Akkus wird der Balancer dringend empfohlen, damit Einzelzellspannungen Uberwacht und ausgeglichen werden
kénnen.

Charge: Wahrend des Ladens ist die Anzeige orange. Bei Abschluss und einer Zellabweichung unter ca. 20 mV wird sie grun.
Lauft der Balanciervorgang weiter und sinkt die Abweichung unter ca. 10 mV, wird sie blau. Auch nach ,voll“ kann die
Spannung geringflgig zurickgehen; das ist insbesondere bei hohen Ladestromen normal.

Discharge: Balancer anschlieBen, damit Endspannung und Einzelzellen praziser Uberwacht werden. Die interne
Entladeleistung ist begrenzt, deshalb kénnen groBe Akkus langsam entladen werden.

. )
Power Supply / Netzteilmodus

Die Originalanleitung nennt an dieser Stelle 5-25 V und 25-250 W. Mehrere aktuelle Produktdaten nennen
5-29V, 0,1-15 A, max. 250 W. Wegen dieses Widerspruchs gilt: nur den Spannungsbereich verwenden, den
das konkrete Gerat/Firmwaremenu tatsachlich anbietet; niemals einen Akku ohne Ladeprogramm als
Verbraucher anschlieRen.

Ausgangsleitungen im Netzteilmodus nicht kurzschlieRen.

Maximale Ausgangsleistung und Steckverbinderbelastung beachten.

Bei Lithium-Ladung kann fir schnelle Nutzung nach griner Anzeige beendet werden; fur bestmogliche Balance weiter bis
blau balancieren lassen.
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Funktionshinweise: Extern, Storage, Balance

The external discharge function uses an external high-power load resistor to quickly
discharge the battery in an accurate way. When using it, the battery to be discharged needs
to be connected to the input port, and the output is connected to the resister load. It is
recommended that the resistance of the load be between 1.5 and 2.5 ohms. Other resistance
values can also be used normally, but may not be able to operate at full power. While the
external discharge is running, the load is very hot, please pay attention to safety and avoid
accidents or personal injury.

Storage Function

When the storage function is selected and if the battery is lower than the preset storage voltage, the
charging task will be automatically performed:; if the battery voltage is higher than the preset storage
voltage, the discharge task will be automatically performed. In order to save the task time, the storage
and discharge tasks do not accurately balance the cell voltage. There may have some error between the
cell voltage and the preset value at the end of the task, which is a normal phenomenon.

Balance Function

Externe Entladung: Der zu entladende Akku wird am DC-Eingang angeschlossen, die externe Hochlast an den Ausgang. HOTA
empfiehlt etwa 1,5-2,5 Ohm Lastwiderstand. Andere Werte kdonnen funktionieren, erreichen aber ggf. nicht die volle Leistung.
Die Last wird sehr heil3.

Storage: Unterhalb der Zielspannung ladt der F6 Ultra, oberhalb entladt er. Zur Zeitersparnis wird laut Hersteller nicht so
exakt balanciert wie bei einer reinen Balance-Aufgabe; kleinere Abweichungen am Ende sind moglich.

Balance: Das Gerat analysiert die Zellspannungen und setzt einen Startwert. Weil Laden deutlich leistungsfahiger ist als
Entladen, kann eine Zielspannung auf oder leicht iber dem aktuellen Zellniveau schneller zum Ausgleich fihren.

Brand- und Verbrennungsgefahr

Externe Lasten und Leistungswiderstande nur auf nicht brennbarer Unterlage und mit Berihrungsschutz
betreiben.
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Regeneration, Vorladung und Innenwiderstand

The=F6UItra smart charger I'?as a regenerative discharge power up to a capacity of 250W x 4 ,which
can take the battery power of the output ends back to input end's battery in the balance way . There is
no need to connect to or turn on the power during operationjust directlyconnect the battery ,which
going to receive power,

to the charger's input port, and wait forthe system self
-testing to complete, then connect the discharge
battery to the charger's outputport, and set the
task as "regeneration discharge"on the
charger to discharge, and recycle it; for

lithium battery, it is strongly recommended
to connect to the balance port of
the chargerfor balanced
discharge.,

Outpuyt

tttery Activation and Repair

ter the charging task starts, if it is detected that the cell voltage be lower than the
:-charging voltage, the cell will be activated and repaired using one tenth of the task
ting current. After the voltage becomes higher than the pre-charging voltage, the voltage
| be adjusted to the set voltage for charging. Such design can protect the over—dis-
arged battery , activate and repair it.

out Internal Resistance Measurement

= F6Ultra Smart Charger has a cell internal resistance measurement function that is only effective
en performing balanced charging tasks on the battery. About two or three minutes after the start
the charging task, the internal resistance of the cell is measured and calculated. The internal resis-
ice of the battery varies with different power levels. Generally speaking, the internal resistance mea-

ad ic lawar whan tha nawaer ic hinhar

Regenerative Entladung: Laut Hersteller bis 250 W x4. Die Energie wird vom Ausgang in die DC-Eingangsquelle
zurlickgespeist. Eine Netzversorgung ist daftir nicht erforderlich; die aufnahmefahige Quelle wird direkt am DC-Eingang
angeschlossen.

,Battery Activation and Repair“: Erkennt das Gerat zu Beginn eine sehr niedrige Zellspannung, reduziert es den Strom auf
etwa ein Zehntel des eingestellten Stroms, bis die Vorladeschwelle erreicht ist. Danach wird normal weitergeladen.

Wichtig zur Bezeichnung ,,Repair*

Diese Funktion repariert keinen beschadigten, aufgeblahten oder intern geschadigten Akku. Sie ist lediglich
eine vorsichtige Vorladung tief entladener Zellen. Physisch beschadigte oder auffallige Akkus dirfen nicht
weitergeladen werden.

Innenwiderstand: Die Messung funktioniert beim Balanceladen und erfolgt nach etwa 2-3 Minuten. Der Wert hangt von
Ladezustand, Temperatur, Messstrom und Messverfahren ab. Er eignet sich vor allem zum Vergleich von Zellen/Akkus unter
gleichen Bedingungen, nicht als Labormessung.
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Combined Charging - Ablauf und Statusfarben

‘ombined charging Function

Vhen the combined charging is in progress, the screen is marked in orange. After the com-
iined charging is completed, the screen will change to green or blue. When the combined
harging is completed and the battery cell voltage difference is less than 20mV, the screen
Jill change to green . If in urgent usage, the charging can be stoEped at that moment. If you
lon't stop it at that time, the charger will continue to balance the battery until the voltage
lifference becomes less than 10mV,then the screen will turn blue. After it turned blue,the
harger will continue to accurately balance the battery.

\fter the battery is charged, the voltage will drop to a certain extent due to the difference in
rerformance, which is a normal phenomenon. And as the battery recharges more and more
‘he performance of it gradually decreases, this phenomenon of voltage drop will become
1ore and more obvious. Using larger charging current for charging will also lead to more
ignificant voltage drop after a fully charge.

Input port

Output port

Output port

Im Combined-Modus ist die Anzeige wahrend des Ladens orange. Nach Ladeende wechselt sie bei weniger als ca. 20 mV

Zellabweichung auf grian. Balanciert das Gerat weiter und sinkt die Abweichung unter ca. 10 mV, wird die Anzeige blau.

Ein gewisser Spannungsriickgang nach dem Laden ist normal und wird bei dlteren Akkus sowie bei hohen Ladestrémen

deutlicher. Das ist kein ausreichendes Kriterium flr einen Defekt.

Die Originalgrafik zeigt zwei Ladeausgange, die gemeinsam an einen Akku gefihrt werden. Nur die vom

Hersteller vorgesehene Combined-/Synchronverkabelung verwenden; keine improvisierten Y-Verbindungen.
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n Produktqualifikation laut Hersteller

Die Originalanleitung enthalt eine ,,Product Qualification Declaration” und nennt eine Konformitat mit FCC Part
15B:2017 sowie folgende Prifstandards:

Priifstandard Ergebnis
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 yes
EN 62311:2008 yes
ETSI EN 301 489-1 vV2.2.0 (2017-03) yes
ETSI EN 301 489-3 vV2.1.1 (2017-03) yes
ETSI EN 303 417 V1.1.1 (2017-09) yes

Hinweis fiir EU-Vertrieb

Diese Seite der Bedienungsanleitung ist kein Ersatz flr eine separate, belastbare EU-Konformitatserklarung
(Declaration of Conformity) und die zugehoérigen Produkt-/Importeurspflichten. Fur den Vertrieb sollten die
jeweils aktuellen Herstellerunterlagen archiviert werden.
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a Fehlerdiagnose und Garantie

Fehler beim System-Selbsttest: Ist wahrend des Selbsttests ein Akku am Ausgang angeschlossen, kann dies einen Fehler
auslésen. Akku abziehen, etwa 5 Sekunden warten und erneut testen. Wahrend des Selbsttests keinen Akku am DC-Port an-
oder abstecken.

Akkuverbindungsfehler: Akku neu verbinden und alle Steckkontakte prufen. Bei wiederholten Fehlern Kontakte auf Oxidation,
Verfarbung, Brandspuren, Verformung oder Wackelkontakt prifen.

Garantie Herstellerangabe
Dauer 1 Jahr ab Kaufdatum
Kostenfrei Reparatur innerhalb der Garantie bei bestimmungsgemaRem Gebrauch

Fehler durch Fehlbedienung, unerlaubte Demontage/Anderung, Naturereignisse,

Nicht kostenfrei Sturz/Kollision oder falsche Spannung

AuBerhalb Garantie Bauteil- und Reparaturkosten kénnen berechnet werden

Serviceweg

Fir RC-Dome-Kunden empfiehlt sich im Fehlerfall zuerst die Kontaktaufnahme mit RC-Dome, damit
Seriennummer, Fehlerbild, Fotos/Video und die passende Abwicklung geklart werden kénnen.
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a Sicherheitstipps und Entsorgung

Folgende Akkus diirfen laut Hersteller nicht geladen oder gelagert werden:

Akkus unterschiedlicher Hersteller, Modelle, Typen oder Kapazitaten in ungeeigneter Kombination.
Nicht wiederaufladbare Batterien.

Akkus mit unbekannter Chemie oder unbekannten Parametern.

Akkus mit speziellen Ladeanforderungen, die vom Gerat nicht unterstitzt werden.

Beschadigte oder defekte Akkus.

Akkus mit integrierter Schutz-/Kombinationsschaltung, wenn die Ladeart nicht ausdricklich geeignet ist.
Akkus, die in einem anderen Gerat eingebaut oder mit weiteren Komponenten verbunden sind.

Akkus, deren zulassiger Ladestrom fur dieses Ladegerat nicht bestatigt ist.

Entsorgung

Elektrogerate mit durchgestrichener Milltonne getrennt vom Hausmlill entsorgen und einer geeigneten
Sammelstelle zufthren.

Haftungshinweis des Herstellers: Das Ladegerat ist flr die in der Anleitung genannten Akkutypen bestimmt. Bei anderer
Verwendung Ubernimmt HOTA laut Originalanleitung keine Verantwortung. Technische Daten kdnnen ohne Voranktindigung
geandert werden.
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a Sicherheitshinweise - vollstandig lesen

WARNUNG - BRANDGEFAHR

Ladegerat niemals unbeaufsichtigt betreiben. Von Hitze, Feuchtigkeit und brennbaren Materialien fernhalten,
BelUftung sicherstellen und Lade-/Entladeparameter korrekt einstellen.

1. Gerat nicht verandern oder zerlegen.

2. Ladegerat und Akku wahrend des Betriebs nicht neben brennbaren Gegenstanden aufstellen. Nicht auf Teppich, Papier,
Kunststoff, Vinyl, Leder, Holz sowie nicht im Modell oder Fahrzeug laden/entladen.

. AuRerhalb der Reichweite von Kindern betreiben.

. Keine Drahte oder leitfahigen Gegenstande in das Gerat fallen lassen.

. Akkutyp und Parameter korrekt wahlen. Lithium-Akkus dirfen nicht Gberladen werden.

. Keine unterschiedlichen Akkuarten, Kapazitaten oder Hersteller in ungeeigneter Weise mischen.

. Nicht wiederaufladbare Batterien niemals laden.

. Keine Akkus laden/entladen, die auslaufen, aufgeblaht, beschadigt, verfarbt oder deformiert sind.

. Maximalen Ladestrom des Akkuherstellers nicht Uberschreiten.

10. Anweisungen des Ladegerate- und Akkuherstellers beachten.

11. Lufterauslass freihalten. Nicht in direkter Sonne, engen Raumen oder bei hoher Umgebungstemperatur betreiben.

O 00 N O Ul b W

Zusatzlich: Nach Gebrauch Eingangsspannung trennen und Akku entfernen. Bei AC-Betrieb darf der DC-Eingang laut
Hersteller nicht gleichzeitig mit Akku/Netzteil verbunden werden. Im Netzteilmodus keinen Akku direkt am Ausgang
betreiben.
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a Hersteller- und RC-Dome-Kontakt

Shenzhen HOTA Technology Co., Ltd.

213/215, Floor 2, Building 6, Monli Industrial Park
You Song Road, Longhua District, Shenzhen, China
Tel.: 0755-28180135

Website: www.hota-exp.com

E-Mail: info@hota-exp.com

RC-Dome / SieBra GmbH & Co. KG

Christian-Liebrecht-StraRe 6
58739 Wickede (Ruhr)
Deutschland

Telefon: +49 (0) 2307 14 62 80
E-Mail: info@rc-dome.de

Web: www.rc-dome.de

Servicehinweis

Bei Fragen zu Ladeeinstellungen, Combined-Betrieb, Zubehdr, Firmware oder einem Fehlerbild unterstutzt
RC-Dome bei der Einordnung und Abwicklung.
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a Prufung der englischen Originalanleitung

Die englische HOTA-Anleitung wurde auf offensichtliche Widerspriiche, Ubersetzungs-/Redaktionsfehler und technisch
riskante Formulierungen geprift. Folgende Punkte sind aufgefallen:

Fundstelle / Thema Bewertung und Behandlung in dieser Ausgabe

Geratebezeichnung ,DC Smart Charger® \éVlde.rsprlcht AC-Eingang 100-240 V. In dieser Ausgabe konsequent als AC/DC
ezeichnet.

= ) ) Spezifikation nennt 6,5-30 V. 10,5 V erscheint als typische/angezeigte

DIEHETERING HEL2E Y W, (3,020 Unterspannungsgrenze. Diese Ausgabe trennt Eingangsbereich und Schutzgrenze.

Original-PDF nennt 945 g; mehrere aktuelle Produktdaten nennen 935 g. Daher als

Gewicht 945 g vs. 935 g ca. 935-945 g gekennzeichnet.

Detailtabelle nennt 14, Spezifikationsseite und aktuelle Produktdaten 16.

Sl A Emeleers L6 v 16 22 & Firmware-/Gerateauswahl ist mageblich.

Originaltext nennt 5-25 V; aktuelle Produktdaten nennen 5-29 V. Diese Ausgabe

Netzteilmodus 5-25 V' vs. 5-29 V kennzeichnet die Abweichung und verweist auf das konkrete Geratemena.

USB-/Type-C-Text Originaltext behauptet teils mehrere USB-Ladeports/Notebook-Laden, wahrend die
yp Spezifikation nur 5V /2,1 A nennt. Nicht als belastbare Funktion ibernommen.
Als Vorlade-/Aktivierungsfunktion prazisiert. Beschadigte oder aufgeblahte Akkus

»Battery Repair darfen dadurch nicht ,repariert” oder weitergeladen werden.

Sprachlich zu ,FCC Part 15B“ bereinigt; Herstellerangabe inhaltlich nicht

RCEC RS eigenstandig zertifiziert.

Abgleich

Grundlage: vom Nutzer bereitgestellte HOTA-Anleitung Ver. 1.0.1. Zusatzlich wurden aktuelle 6ffentlich
verfugbare Produktdaten zum F6 Ultra gegengeprtft. Bei weiterhin widersprichlichen Angaben wurde dies
sichtbar markiert statt eine unsichere Zahl als eindeutig darzustellen.
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